
 

 

Sunday Bulletin – November 9, 2025 

 

Hymns of the Day - Υμνολογία 
Resurrectional Apolytikion in the Plagal 1st Tone​
Let us worship the Word, O ye faithful, praising Him that with the Father and the Spirit is 
co-beginningless God, Who was born of a pure Virgin that we all be saved; for He was pleased to 
mount the Cross in the flesh that He assumed, accepting thus to endure death. And by His glorious 
rising, He also willed to resurrect the dead. 

Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ Πνεύματι, τὸν ἐκ Παρθένου τεχθέντα εἰς σωτηρίαν ἡμῶν, 
ἀνυμνήσωμεν πιστοὶ καὶ προσκυνήσωμεν, ὅτι ηὐδόκησε σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ σταυρῷ, καὶ 
θάνατον ὑπομεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς τεθνεῶτας, ἐν τῇ ἐνδόξῳ Ἀναστάσει αὐτοῦ. 

Apolytikion for Nectarius the Wonderworker in the 1st Tone​
The offspring of Selyvria and the guardian of Aegina, the true friend of virtue who didst appear in 
the last years, O Nectarius, we faithful honour thee as a godly servant of Christ, for thou pourest 
forth healings of every kind for those who piously cry out: Glory to Christ Who hath glorified thee. 
Glory to Him Who hath made thee wondrous. Glory to Him Who worketh healings for all through 
thee. 

Σηλυβρίας τον γόνον και Αιγίνης τον έφορον, τον εσχάτοις χρόνοις φανέντα, αρετής φίλον γνήσιον, 
Νεκτάριον τιμήσωμεν πιστοί, ως ένθεον θεράποντα Χριστού, αναβλύζεις γαρ ιάσεις παντοδαπάς, 
τοίς ευλαβώς κραυγάζουσι, δόξα τώ σέ δοξάσαντι Χριστώ, δόξα τώ σε θαυμαστώσαντι, δόξα τώ 
ενεργούντι διά σού, πάσιν ιάματα. 

Apolytikion for the Church Annunciation in the 4th Tone​
Today is the summary of our salvation, and the revelation of the age-old mystery. For the Son of 
God becomes the Son of the Virgin, and Gabriel announces the good news of grace. Therefore, let 
us join him, and cry aloud to the Theotokos: "Rejoice, Maiden full of grace,! the Lord is with you." ​
 

Σήμερον της σωτηρίας ημών το κεφάλαιον, και του απ'αιώνος μυστηρίου η φανέρωσις, ο Υιός του 
Θεού, Υιός της Παρθένου γίνεται, και Γαβριήλ την χάριν ευαγγελίζεται. Διό και ημείς συν αυτώ τη 
Θεοτόκω βοήσωμεν: Χαίρε Κεχαριτωμένη, ο Κύριος μετά σου.​



Seasonal Kontakion in the 4th Tone​
Today, the most pure temple of the Savior, the precious bridal chamber and Virgin, the sacred 
treasure of God, enters the house of the Lord, bringing the grace of the Divine Spirit. The Angels of 
God praise her. She is the heavenly tabernacle. 

Ο καθαρώτατος ναός τού Σωτήρος, η πολυτίμητος παστάς καί Παρθένος, τό Ιερόν θησαύρισμα τής 
δόξης τού Θεού, σήμερον εισάγεται, εν τώ οίκω Κυρίου, τήν χάριν συνεισάγουσα, τήν εν Πνευματι 
θείω, ήν ανυμνούσιν Άγγελοι Θεού, Αύτη υπάρχει σκηνή επουράνιος. 

 

Gospel and Epistle - Αναγνώσματα  
Epistle Readings 

Prokeimenon. Plagal 1st Tone. Psalm 11.7,1.​
You, O Lord, shall keep us and preserve us.​
Verse: Save me, O Lord, for the godly man has failed. 

The reading is from St. Paul's Letter to the Galatians 6:11-18. 

Brethren, see with what large letters I am writing to you with my own hand. It is those who want to 
make a good showing in the flesh that would compel you to be circumcised, and only in order that 
they may not be persecuted for the cross of Christ. For even those who receive circumcision do 
not themselves keep the law, but they desire to have you circumcised that they may glory in your 
flesh. But far be it from me to glory except in the cross of our Lord Jesus Christ, by which the world 
has been crucified to me, and I to the world. For neither circumcision counts for anything, nor 
uncircumcision, but a new creation. Peace and mercy be upon all who walk by this rule, upon the 
Israel of God. Henceforth let no man trouble me; for I bear on my body the marks of Jesus. The 
grace of our Lord Jesus Christ be with your spirit, brethren. Amen. 

Προκείμενον. Plagal 1st Tone. ΨΑΛΜΟΙ 11.7,1.​
Σὺ Κύριε, φυλάξαις ἡμᾶς καὶ διατηρήσαις ἡμᾶς.​
Στίχ. Σῶσον με, Κύριε, ὅτι ἐκλέλοιπεν ὅσιος. 

τὸ Ἀνάγνωσμα Πρὸς Γαλάτας 6:11-18. 

Ἀδελφοί, ἴδετε πηλίκοις ὑμῖν γράμμασιν ἔγραψα τῇ ἐμῇ χειρί. Ὅσοι θέλουσιν εὐπροσωπῆσαι ἐν 
σαρκί, οὗτοι ἀναγκάζουσιν ὑμᾶς περιτέμνεσθαι, μόνον ἵνα μὴ τῷ σταυρῷ τοῦ Χριστοῦ διώκωνται. 
Οὐδὲ γὰρ οἱ περιτετμημένοι αὐτοὶ νόμον φυλάσσουσιν, ἀλλὰ θέλουσιν ὑμᾶς περιτέμνεσθαι, ἵνα ἐν 
τῇ ὑμετέρᾳ σαρκὶ καυχήσωνται. Ἐμοὶ δὲ μὴ γένοιτο καυχᾶσθαι εἰ μὴ ἐν τῷ σταυρῷ τοῦ κυρίου 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ· διʼ οὗ ἐμοὶ κόσμος ἐσταύρωται, κἀγὼ τῷ κόσμῳ. Ἐν γὰρ Χριστῷ Ἰησοῦ οὔτε 
περιτομή τι ἰσχύει, οὔτε ἀκροβυστία, ἀλλὰ καινὴ κτίσις. Καὶ ὅσοι τῷ κανόνι τούτῳ στοιχήσουσιν, 
εἰρήνη ἐπʼ αὐτούς, καὶ ἔλεος, καὶ ἐπὶ τὸν Ἰσραὴλ τοῦ θεοῦ. Τοῦ λοιποῦ, κόπους μοι μηδεὶς 
παρεχέτω· ἐγὼ γὰρ τὰ στίγματα τοῦ κυρίου Ἰησοῦ ἐν τῷ σώματί μου βαστάζω. Ἡ χάρις τοῦ κυρίου 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ μετὰ τοῦ πνεύματος ὑμῶν, ἀδελφοί. Ἀμήν. 

 



Gospel Readings 

7th Sunday of Luke, Luke 8:41-56 
At that time, there came to Jesus a man named Jairus, who was a ruler of the synagogue; and 
falling at Jesus' feet he besought him to come to his house, for he had an only daughter, about 
twelve years of age, and she was dying. As he went, the people pressed round him. And a woman 
who had had a flow of blood for twelve years and had spent all her living upon physicians and 
could not be healed by anyone, came up behind him, and touched the fringe of his garment; and 
immediately her flow of blood ceased. And Jesus said, "Who was it that touched me?" When all 
denied it, Peter and those who were with him said, "Master, the multitudes surround you and press 
upon you!" But Jesus said, "Some one touched me; for I perceive that power has gone forth from 
me." And when the woman saw that she was not hidden, she came trembling, and falling down 
before him declared in the presence of all the people why she had touched him, and how she had 
been immediately healed. And he said to her, "Daughter, your faith has made you well; go in 
peace." While he was still speaking, a man from the ruler's house came and said, "Your daughter 
is dead; do not trouble the Teacher any more." But Jesus on hearing this answered him, "Do not 
fear; only believe, and she shall be well." And when he came to the house, he permitted no one to 
enter with him, except Peter and John and James, and the father and mother of the child. And all 
were weeping and bewailing her; but he said, "Do not weep; for she is not dead but sleeping." And 
they laughed at him, knowing that she was dead. But taking her by the hand he called, saying, 
"Child, arise." And her spirit returned, and she got up at once; and he directed that something 
should be given her to eat. And her parents were amazed; but he charged them to tell no one what 
had happened. 
 
Κατὰ Λουκᾶν 8:41-56 
Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἄνθρωπός τις προσῆλθε τῷ Ἰησοῦ ᾧ ὄνομα ᾿Ιάειρος, καὶ αὐτὸς ἄρχων τῆς 
συναγωγῆς ὑπῆρχε· καὶ πεσὼν παρὰ τοὺς πόδας τοῦ ᾿Ιησοῦ παρεκάλει αὐτὸν εἰσελθεῖν εἰς τὸν 
οἶκον αὐτοῦ, ὅτι θυγάτηρ μονογενὴς ἦν αὐτῷ ὡς ἐτῶν δώδεκα, καὶ αὕτη ἀπέθνησκεν. ᾿Εν δὲ τῷ 
ὑπάγειν αὐτὸν οἱ ὄχλοι συνέπνιγον αὐτόν. καὶ γυνὴ οὖσα ἐν ῥύσει αἵματος ἀπὸ ἐτῶν δώδεκα, ἥτις 
ἰατροῖς προσαναλώσασα ὅλον τὸν βίον οὐκ ἴσχυσεν ὑπ᾿ οὐδενὸς θεραπευθῆναι, προσελθοῦσα 
ὄπισθεν ἥψατο τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου αὐτοῦ, καὶ παραχρῆμα ἔστη ἡ ῥύσις τοῦ αἵματος αὐτῆς. 
καὶ εἶπεν ὁ ᾿Ιησοῦς· τίς ὁ ἁψάμενός μου; ἀρνουμένων δὲ πάντων εἶπεν ὁ Πέτρος καὶ οἱ σὺν αὐτῷ· 
ἐπιστάτα, οἱ ὄχλοι συνέχουσί σε καὶ ἀποθλίβουσι, καὶ λέγεις τίς ὁ ἁψάμενός μου; ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς 
εἶπεν· ἥψατό μού τις· ἐγὼ γὰρ ἔγνων δύναμιν ἐξελθοῦσαν ἀπ᾿ ἐμοῦ. ἰδοῦσα δὲ ἡ γυνὴ ὅτι οὐκ 
ἔλαθε, τρέμουσα ἦλθε καὶ προσπεσοῦσα αὐτῷ δι᾿ ἣν αἰτίαν ἥψατο αὐτοῦ ἀπήγγειλεν αὐτῷ 
ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ, καὶ ὡς ἰάθη παραχρῆμα. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῇ· θάρσει, θύγατερ, ἡ πίστις σου 
σέσωκέ σε· πορεύου εἰς εἰρήνην.῎Ετι αὐτοῦ λαλοῦντος ἔρχεταί τις παρὰ τοῦ ἀρχισυναγώγου λέγων 
αὐτῷ ὅτι τέθνηκεν ἡ θυγάτηρ σου· μὴ σκύλλε τὸν διδάσκαλον. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀκούσας ἀπεκρίθη 
αὐτῷ λέγων· μὴ φοβοῦ· μόνον πίστευε, καὶ σωθήσεται. ἐλθὼν δὲ εἰς τὴν οἰκίαν οὐκ ἀφῆκεν 
εἰσελθεῖν οὐδένα εἰ μὴ Πέτρον καὶ ᾿Ιωάννην καὶ ᾿Ιάκωβον καὶ τὸν πατέρα τῆς παιδὸς καὶ τὴν 
μητέρα. ἔκλαιον δὲ πάντες καὶ ἐκόπτοντο αὐτήν. ὁ δὲ εἶπε· μὴ κλαίετε· οὐκ ἀπέθανεν, ἀλλὰ 
καθεύδει. καὶ κατεγέλων αὐτοῦ, εἰδότες ὅτι ἀπέθανεν. αὐτὸς δὲ ἐκβαλὼν ἔξω πάντας καὶ κρατήσας 
τῆς χειρὸς αὐτῆς ἐφώνησε λέγων· ἡ παῖς, ἐγείρου. καὶ ἐπέστρεψε τὸ πνεῦμα αὐτῆς, καὶ ἀνέστη 
παραχρῆμα, καὶ διέταξεν αὐτῇ δοθῆναι φαγεῖν. καὶ ἐξέστησαν οἱ γονεῖς αὐτοῖς. ὁ δὲ παρήγγειλεν 
αὐτοῖς μηδενὶ εἰπεῖν τὸ γεγονός. 



 

Saints and Feasts - Εορτές 

Matrona, Abbess of Constantinople 

Saint Matrona was from Perga in Pamphylia, and lived in the fifth century; she was wedded to a 
husband and bore him a daughter. After her husband's death, she entrusted her daughter to a 
certain woman she knew, and then passed her life in asceticism in Constantinople, living almost 
one hundred years. 

 

Wisdom of the Fathers - Σοφία των Πατέρων 

For in a contest there is much labor needed--and after the contest victory falls to some, to others 
disgrace. Is the palm ever given or the crown granted before the course is finished? ... Therefore 
no one can receive a reward, unless he has striven lawfully; nor is the victory a glorious one, 
unless the contest also has been toilsome. -St. Ambrose of Milan 

 

Announcements - Ανακοινώσεις 
Today’s Coffee Hour: is being hosted by the family of Mr. James Poulos in loving memory. All 
parishioners are invited to the buffet luncheon. Αιωνία η μνήμη του! 

Services This Week: Wednesday, November 12— John the Merciful Evening Divine Liturgy (6 
PM); Saturday, November 15th— Holy Confessions (3:00 PM), Great Vespers (4:00 PM). 

Greek Dance and Music Afternoon For Kids: All children ages 4 to 9 interested in Greek dance 
and music are invited to an afternoon with three renowned musicians today at 12:30PM. They will 
learn about and play traditional instruments, and of course dance. 

Building Fund Match Challenge: We are blessed with another incredible opportunity! An 
anonymous benefactor has offered a $100,000 Building Fund Match Challenge. Every dollar 
donated to the Building Fund will be matched, up to $100,000, through December 31, 2025. 
Together we can raise $200,000 or more for the construction of our new Cathedral. Donations may 
be made online through Realm or by mailing a check to the Cathedral. Thank you for your 
generosity and continued support! 

Parish Council Nominations Now Open: Parishioners in good standing are invited to prayerfully 
consider serving our Cathedral through this vital ministry. Nomination forms are available in the 
Narthex and from the Cathedral Office. Please submit completed forms by November 30, 2025. 
Serving on the Parish Council is a meaningful opportunity to offer your time, talents, and faith in 
support of our community and the continued growth of our Cathedral.  



Stewardship: Stewardship is our offering showing love in action for Christ, the Church, and our 
fellow human beings. It supports our ministries, programs, outreach, and the care and 
maintenance of our beloved Cathedral. Most importantly, it supports our Cathedral liturgical 
expenses and our NEW Priest! Now more than ever it is time for everyone to step up and make a 
commitment to our community. We are moving forward! Please pledge today in person at Church 
or www.annunciation.org/donate. 

Elpida Pie Fundraiser: Support the Elpida youth ministry and enjoy delicious pies for the holidays! 
Delicious frozen pies are available to enjoy all season long, with gluten-free and sugar-free options 
for everyone. Please share with family and friends, place your orders at www.annunciation.org/pies 
and pick them up on Nov. 23 during coffee hour. 

An Invitation To Host Coffee Hour: As part of our revitalized coffee hour program, we’re calling 
on all ministries, organizations, and our parishioners (individually or in teams!) to sign up to host 
one or more coffee hours over the course of the year.  We’ll supply the coffee/ cream/ sugar, 
tablecloths, napkins, utensils – and you supply the goodies (pastries, donuts, bagels, small 
sandwiches, fruit/ vegetable/ cheese platters or other similar items). Please reach out to Irene 
Melitas (irene.melitas@annunciation.org, or 925.212.8561) to sign-up and learn more. 

Men's Fellowship:  Our Men’s Fellowship gatherings have concluded for the year. We’ll resume in 
January—stay tuned for the next meeting date! During the meetings, social hour begins at 6:00 
PM. Dinner and program follows at 7:00 PM. These meetings provide a great opportunity for us to 
reconnect with our friends, our community, and our faith.  If you plan to attend our next gathering, 
please email Jim Rakos at jim.rakos@annunciation.org to RSVP. 

Community Kitchen: Let us come together to prepare, serve, and share a hot meal with those in 
our neighborhood. The next gathering of Community Kitchen will be this Tuesday, November 19th. 
If you would like to volunteer, please sign up at www.annunciation.org/ck-signup. If you would like 
to support this important ministry, please consider making a financial donation at 
www.annunciation.org/ck-donate 

Project Mexico Benefit Dinner: Project Mexico and St. Innocent Orphanage invite you to their Annual 
Benefit Dinner on Saturday, November 22, 2025, at Resurrection Greek Orthodox Church in Castro Valley, 
CA. Join supporters and friends to raise vital funds for orphaned and vulnerable children, and families in 
need across Mexico. Proceeds support homebuilding, education, and care at St. Innocent 
Orphanage. To attend or sponsor, visit www.projectmexico.org/benefit-dinner. 

 

 

https://www.annunciation.org/donate
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